Примерные формы рабочей документации по аудиту в соответствии с МСА, 
рекомендованные для членов СРО ААС, этап разработки 1/2017



Генеральному директору
(Или иному надлежащему представителю руководства или лиц, 
отвечающих за корпоративное управление)

АО “АУДИРУЕМОЕ ЛИЦО»
Фамилия, имя, отчество 

Письмо-соглашение об условиях аудиторского задания [footnoteRef:1] [1:  Настоящее письмо составлено при условии, что отчетность подготовлена на основе концепции достоверного представления и аудируемое лицо использует допущение о непрерывности деятельности при подготовке отчетности.] 


Уважаемый _________________ (имя, отчество)!

Настоящее письмо-соглашение мы направляем Вам в связи с предстоящим проведением аудита бухгалтерской (финансовой) отчетности АО «АУДИРУЕМОЕ ЛИЦО», составленной по МСФО за 2020.

Международные стандарты аудита обязывают нас достичь единого понимания нами и Вами данного аудиторского задания с учетом условий заключенного нами Договора на проведение аудита бухгалтерской (финансовой) отчетности. В настоящем письме-соглашении излагаются обязательные условия проведения аудита бухгалтерской (финансовой) отчетности АО «АУДИРУЕМОЕ ЛИЦО» (далее «Организация»).

Цель и объем аудита

1.1. Мы проведем аудит бухгалтерской (финансовой) отчетности Организации, которая включает[footnoteRef:2] бухгалтерский баланс на 31 декабря 2020 года и отчет о финансовых результатах, отчет об изменениях в капитале и отчет о движении денежных средств за 2020 год, а также пояснения к ним.  [2:  Состав отчетности следует изменить в случае применения МСФО или иных применимых стандартов] 


1.2. Под аудитом понимается независимая проверка бухгалтерской (финансовой) отчетности Организации в целях выражения мнения о достоверности такой отчетности.

Обязанности аудитора

1.3. Мы будем проводить аудит в соответствии с Международными стандартами аудита (МСА). Эти стандарты требуют от нас соблюдения этических норм и независимости.

1.4. В рамках аудита, проводимого в соответствии с МСА, мы применяем профессиональные суждения и сохраняем профессиональный скептицизм на протяжении всего планирования и проведения аудита. 

1.5. Наш аудит направлен на выявление и оценку рисков существенных искажений бухгалтерской (финансовой) отчетности вследствие недобросовестных действий или ошибок. Понятие существенности влияет на планирование аудита и рассмотрение вопросов, вытекающих из проведенного нами аудита. Мы принимаем во внимание как качественные, так и количественные факторы при оценке существенности. Мы разрабатываем и проводим аудиторские процедуры в ответ на риски существенных искажений; получаем аудиторские доказательства, являющиеся достаточными и надлежащими, чтобы служить основой для выражения нашего мнения. Риск необнаружения существенного искажения в результате недобросовестных действий выше, чем риск необнаружения существенного искажения в результате ошибки, так как недобросовестные действия могут включать сговор, подлог, умышленный пропуск, искаженное представление информации или действия в обход системы внутреннего контроля.

1.6. При проведении оценки рисков мы изучаем систему внутреннего контроля за подготовкой и достоверным представлением бухгалтерской (финансовой) отчетности для того, чтобы разработать аудиторские процедуры, соответствующие конкретным обстоятельствам, но не с целью выражения мнения об эффективности системы внутреннего контроля Организации. Тем не менее мы сообщим Вам в письменном виде обо всех значительных недостатках системы внутреннего контроля в части, касающейся аудита бухгалтерской (финансовой) отчетности Организации, которые мы выявим в ходе аудита.

1.7. В рамках аудита, проводимого в соответствии с МСА, мы также обязаны:

1.7.1. провести оценку надлежащего характера применяемой учетной политики и обоснованности рассчитанных руководством Организации оценочных значений и соответствующего раскрытия информации;
1.7.2. выполнить оценку непрерывности деятельности, используемого в бухгалтерском учете, а на основании полученных аудиторских доказательств – вывод о том, имеется ли существенная неопределенность в связи с событиями или условиями, в результате которых могут возникнуть значительные сомнения в способности Организации продолжать непрерывно свою деятельность. Если мы приходим к выводу о наличии существенной неопределенности, мы должны обратить внимание в нашем аудиторском заключении на соответствующее раскрытие информации в финансовой отчетности или, если такого раскрытия информации недостаточно, модифицировать наше мнение. Наши выводы основаны на аудиторских доказательствах, полученных до даты нашего аудиторского заключения. Однако будущие события или условия могут привести к тому, что Организация утратит способность продолжать непрерывно свою деятельность;
1.7.3. выполнить оценку структуры и содержания бухгалтерской (финансовой) отчетности, включая раскрытие информации, а также того, представляет ли бухгалтерская (финансовая) отчетность лежащие в ее основе операции и события так, чтобы было обеспечено достоверное представление о них. 
1.8. В силу неотъемлемых ограничений аудита в совокупности с неотъемлемыми ограничениями внутреннего контроля существует неустранимый риск того, что некоторые существенные искажения, возможно, не удастся обнаружить, несмотря на надлежащее планирование и проведение аудита в соответствии с МСА. Неотъемлемые ограничения аудита связаны с тем, что большинство аудиторских доказательств, на основании которых аудитор делает выводы и формулирует соответствующее аудиторское мнение, носят скорее убедительный, чем неопровержимый характер. Неотъемлемые ограничения внутреннего контроля включают, например, возможность человеческих ошибок и просчетов или обхода средств контроля в результате сговора с целью совершения недобросовестных действий. 

1.9. Мы несем ответственность за:

1. формирование мнения о достоверности бухгалтерской (финансовой) отчетности на основании оценки выводов, сделанных на основе полученных аудиторских доказательств, о следующем:
· отражает ли бухгалтерская (финансовая) отчетность достоверно во всех существенных отношениях финансовое положение Организации (и ее дочерних организаций), ее (их) финансовые результаты и движение денежных средств;
· соответствует ли эта бухгалтерская (финансовая) отчетность правилам составления бухгалтерской отчетности, установленными МСФО, или иным применимым стандартам);
1. четкое выражение этого мнения в форме письменного аудиторского заключения;
1. сообщение Вам обо всех недостатках, ошибках и недочетах, выявленных в ходе аудита, включая следующие вопросы:
· нашу точку зрения о значительных качественных аспектах учетной практики Организации, включая ее учетную политику, оценочные значения и раскрытие информации в бухгалтерской (финансовой) отчетности в соответствии с правилами составления бухгалтерской отчетности, установленными с МСФО, или иными применимыми стандартами);
· о значительных трудностях, при их наличии, связанных с проведением аудита;
· о значимых вопросах, которые возникли в ходе аудита;
· об обстоятельствах, при их наличии, влияющих на форму и содержание аудиторского заключения.

1.10. Международные стандарты аудита требуют от нас назначить Руководителя задания, который должен взять на себя общую ответственность за планирование и проведение аудита, а также за аудиторское заключение, которое выдается от имени нашей аудиторской организации. Мы оценили профессиональные требования к выполнению данного задания и назначили _____________________________________(укажите фамилию, имя и отчество руководителя задания) в качестве Руководителя задания по аудиту. Он(а) будет нести ответственность за проведение аудита.

[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]Обязанности руководства и лиц, отвечающих за корпоративное управление

1.11. Наш аудит будет проведен исходя из того, что Генеральный директор Организации (иной надлежащий представитель руководства или лиц, отвечающих за корпоративное управление) (далее – «Руководство») подтверждает и осознает, что он отвечает:
(a) за подготовку и достоверное представление бухгалтерской (финансовой) отчетности в соответствии с правилами составления бухгалтерской отчетности, установленными МСФО, (или иными применимыми стандартами). Если соблюдение этих стандартов не дает достоверного и объективного представления, Руководство должно добавить такую информацию и пояснения, которые обеспечили бы правдивое и достоверное представление. Руководитель Организации не должен подписывать бухгалтерскую (финансовую) отчетность до тех пор, пока не удостоверится, что она дает правдивое и достоверное представление о финансовом положении и финансовом результате Организации, а также о движении денежных средств; 
(b) при подготовке бухгалтерской (финансовой) отчетности:
i. за выбор надлежащей учетной политики и ее последовательное применение;
ii. за разумность и осторожность суждений и учетных оценок;
iii. за подготовку бухгалтерской (финансовой) отчетности на основе допущения непрерывности деятельности;
(c) за организацию и ведение бухгалтерского учета, правильность бухгалтерских записей и квалификацию сделок Организации;
(d) [bookmark: _GoBack]за соблюдение налогового законодательства;
(e) за такой внутренний контроль, который Руководство определяет как необходимый для того, чтобы обеспечить подготовку бухгалтерской (финансовой) отчетности, свободной от существенных искажений как по причине недобросовестных действий, так и вследствие ошибки; 
(f) за то, чтобы обеспечить нас:
i. доступом ко всей информации, известной Руководству и являющейся значимой для подготовки бухгалтерской (финансовой) отчетности, в том числе к бухгалтерским записям, документации и прочим материалам; 
ii. дополнительной информацией, которую мы можем запросить у Руководства для целей проведения аудита; 
iii. неограниченной возможностью непосредственного взаимодействия с лицами внутри Организации, от которых мы считаем необходимым получить аудиторские доказательства;
iv. необходимым рабочим пространством и канцелярской помощью;
(g) за обеспечение сохранности активов Организации;
(h) за оценку общего представления, структуры и содержания бухгалтерской (финансовой) отчетности, включая раскрытие информации, а также за правдивое и достоверное представление в бухгалтерской (финансовой) отчетности основных операций и событий Организации.

Выявление недобросовестных действий, ошибок и несоблюдения законов и нормативных актов 
1.12. Руководство несет ответственность за предупреждение и выявление недобросовестных действий, ошибок и несоблюдения законодательных и нормативных требований.
1.13. Руководство также несет ответственность за сообщение нам или за обеспечение того, что нам будут сообщены любые известные или предполагаемые случаи недобросовестных действий в Организации.
1.14. Наши аудиторские процедуры разработаны с целью обеспечения разумной уверенности в том, что не существует никаких необнаруженных ошибок или нарушений, в том числе случаев недобросовестных и других противоправных действий, которые являются существенными для бухгалтерской (финансовой) отчетности, т.е. которые приводят к недобросовестному составлению бухгалтерской (финансовой) отчетности или искажениям вследствие неправомерного присвоения активов.
1.15. В силу выборочного характера аудиторских процедур, существует неизбежный риск того, что не все недобросовестные действия будут выявлены. Наш аудит может обеспечить только разумную, но не абсолютную, уверенность в том, что бухгалтерская (финансовая) отчетность не содержит существенных искажений.

Информационное взаимодействие
1.16. Часть наших аудиторских процедур подразумевает, что мы будем просить Руководство подтвердить в письменном виде те заявления, которые были сделаны в наш адрес в связи с проводимым аудитом.
1.17. Мы будем своевременно информировать о вопросах, представляющих интерес с точки зрения управления, вытекающих из проведенного нами аудита:
(a) Совет директоров, или
(b) (Комитет по аудиту), или
(c) Генерального директора.
Как правило, сначала мы будем обсуждать вопросы, представляющие интерес с точки зрения управления, с Руководством. Некоторые из этих вопросов будут сообщены в устной форме, а некоторые вопросы – в письменной форме. 
1.18. Аудит бухгалтерской (финансовой) отчетности не предназначен для выявления всех вопросов, которые могут представлять интерес для лиц, наделенным управленческими функциями. Таким образом, проведенный нами аудит обычно не выявляет все соответствующие вопросы. Мы будем информировать только о тех вопросах, представляющих интерес с точки зрения управления, которые привлекли наше внимание в результате проведения аудита.
1.19. Мы надеемся на полное понимание и помощь со стороны Ваших сотрудников во время проведения нашего аудита.
Форма и содержание аудиторского заключения
1.20. Наше аудиторское заключение будет подготовлено  в соответствии с требованиями к его форме и содержанию, установленными  международными стандартами аудита МСА 700, МСА 701, МСА 705, МСА 706, МСА 720, МСА 260, МСА 570, применимыми в конкретных обстоятельствах. Форма и содержание нашего аудиторского заключения, возможно, будут изменены (модифицированы) в соответствии с результатами аудита.
Пожалуйста, подпишите и верните нам экземпляр настоящего письма, что будет означать, что Вы подтверждаете и согласовываете достигнутые договоренности по аудиту бухгалтерской (финансовой) отчетности, включая наши взаимные обязанности.
Если Вы не вернули нам подписанный экземпляр настоящего письма, но позволили нам проводить аудит, мы вправе предположить, что Вы понимаете и согласны с изложенными выше условиями проведения аудита.
Заранее благодарим Вас за сотрудничество и оперативное предоставление запрошенной нами информации. 

Руководитель аудиторской организации 			_____________/____________/

Подтверждено и согласовано от имени  
АО «АУДИРУЕМОЕ ЛИЦО»
_____________________
(подпись)
......................
Имя и должность
Дата
1

3

